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EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

1y 2. Vestido princesa para nifia.

Es para nifia de 12 afios,y patron encontra-
ran nuestras lectoras en el mes de Junio; el
traje que presenta el nim. 1es do muselina 6
de piqué, adornadafla falda con dos volantes,
bordados en blanco, y ccn cabecillas , descan-
sando cada uno sobre un plegado do latela del
vestido; el plaston se compone de bullones y
entredoses bordados, repitiéndose a cada lado
una guarnicion bordada cerrando, bajo una de
ellas, con botones invisibles; las mangas re-
piten el mismo adorno de plegado y entredds;
el nim. 2 presenta el mismo traje en Oxford
rayado, con plegados, de 10 cents, de ancho, y
bieses de otro tono.

3Ar,. Mang\ de punto de aguja
Y CROCHET.
Materiales: Algodén nuam. fi, hilo fino, agu-
jas de dos tama-
fios.
Esta manga 0
pufio, muy cdmo-
do para sefioras
de edad, va pre-
sentada en el na-
mero 4, comple-
ta, yen ella la
parte superior
cou hilo fino, sir-
ve so6lo para el
volante doble.

1 Vestido princesa de muselina para nifia-
(Véase el num. 2).

Méntause con algodén 95 puntos en cua-

troagujas y se forma circulo, como para

una media, haciendo de 40 & 50 vueltas,

siempre dos del derecho y dos del reves:

el entredos lleva una vuelta lis., 2 del

reves y una lisa, y el calado le forman*

1 lis., 1 meng. cruzado, una trabilla, 1

liso, y se repite desde la sefial*, repi-

tiéndose de este punto tres vueltas, y

terminando el entredds, como se empez6

(véase el niim. 5). Haceuse algunos men-

guados en estas Ultimas vueltas, y siguen

después de 40 & 50 vueltas con 88 pun- 5. Detalle parael
tos” rayas, de 2 ptos. del derecho y 2 volante num. 3.
delTRves, y después se hacen 20 vueltas lis., y entonces, para
empezar el volante, se aumentan 10 ptos. & distancias igua-
les. EI num. 3 muestra extendida una parte del volante,
hechocon hilo mas fino, y durante Gvueltas bo hacen 0 ptos.
del derecho y 2 del rev., alternando, hasta que en la sétima
vuelta comienza ya el pliegue con 2 del rev., 2 lis., 1trab.,

lerico Real y Prado—Kn lade UHtin D. Julio Keal y 1rano.

3. Volante rizado para la manga nim. \

7. Galén bordado a punto de cruz.

— - [

2 lis., etc. La vuelta octava, como todas las partes, ton lisas, y en las impares siguien-
tes se repite siempre la misma labor, anticipando un punto la trabilla y retrasandole
otro alos lados de cada pliegue para irlos ensanchando, como indica el nim. 3; hechas
20 vueltas para el volante se sobrecargan los puntos y se hace un segundo volante, co-
mo el primero, cogiendo los puntos al borde ael entredés, como indica el nim. 5. Los
dos volantes van terminados por una vuelta do barras, & crochet, y unas ondas enci-
ma, como indica el nam. 3. El ndm. 6 ofrece otra muestra de entredds, por si se pre-
fiere, ejecutandose en dos vueltas de esta manera:

1. a* | trab., 1 meng. cruzado, 2 lis. *

2. a* 1trab., 2 lis., 1 rneug. *

Se repite desde la sefial.

7. Galdén bordado & punto de cruz.

Esta hecho con dos colores, sobre ciDtatricot, y
sirve para ropas de nifios, 6 trajes de viajey cam-
po para sefora.

8y 9. Capota de paja inglesa.

El ala es muy original: partida en el centro y
forrada de terciopelo negro ; la parte derecha luce
el forro, mientras que la otra calda vacubierta por
pluma desmayo y granos de avena ; el fondo se
adorna de faya blanca, en un biés de 12 cents., y
otro de gasa, retorcidos, del color de la pluma.
Bridas de cinta.

10y 11. Pantalla bordada & festoén.

Es muy a propoésito para lamparilla de noche, y
cada una de las cinco partes del pequefio biombo
es un pedazo de seda verde, armado en bambu, y
bordado en él un ramo & punto de festdn, que

muestra , de ta-
mafio natura]l, el
nam. 11, y esta
hecho consedade
coser de diferen-
tes colores. Las
hojas y tallos se
bordan con di-

ferentesverdes,
y las flores y ho-
j as con rosas ma-
tizadas de color

2. Espalda del vestido nim. 1

madera. Este modelo tiene,con el ador-
no de arriba de junco, 32 cents, de al-
to, y cada bastidor bordado 20 de altura
por 9de ancho.

12. Entredés bordado en tul.

El tul es del llamado griego, y se bor-
da con seda blanca , y de color en 1Iob
perfiles, pudiendo emplearse para entre-
dds de vestido do muselina ¢ fichus.

A Mangade punto de aguja .
y crochet. (Véanse losnims. 3,5y 6). 6. Punto de aguja

13y 14. Canastilla- bandeja.

para fondos. Materiales: Tela gris 6 azul, algodén
y cinta azules, carton.

_Esta canastilla , con bolsillos & los lados, se pliegay ex-
tiende cou gran facilidad, y para ella se cortan dos exago-
nos de tela azul y gris, do 2G cents de ancho, y en el gris,
gue es para adentro, se borda a punto de cruz con azul cual-

guiera de los infinites modelos de esta clase que tenemos
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publicados, y entre 103 dos circulos de la tela se fija el

cartén de la misma forma, sujetandolo al rededor con
un punto de color; tres de los seis frentes de cartén que

llevan bolsillo, se ribetean por arriba de cinta azul, y
después de armados como el exagono del fondo, se cose
con un excedente de tela que forma fuelle, al otro frente
que rodea la cesta; los otros llevan sélo un cartén entre
las dos telas correspondiente, y se cosen todos al fondo,
sujetandolos de arriba por lazos que se atan y desatan
para dar forma & la canastilla. Una puntilla de hilo
guarnece cada frente por arriba, y el asa esuna ballena,
vestida de la misma tela, y con un agujero en cada ex-
tremo para sujetarla con lazos. Sirve para tarjetas 6 de-
positar objetos de uso diario.

15 y 16. Vestido plegado para nifia de 4 afios.

(Patrén: en numeros anteriores.)

Plegados de 6 cents., biesos orillados de blanco y un
bordado encarnado y azul, forman el adorno de este
vestido de hilo gris: la espalda plegada va montada &
un canesud, bajando los pliegues hasta mitad de falda,
donde los terminan volantes plegados, continuando el
ultimo todo alrededor. Cuello, vueltas y bolsillos ori-
llados de bordado, asi como los biescs que cierran el
plaston. EI mismo grabado muestra el vestido por de-
lante y por detras.

17 y 1S. Vestido de crochet para nifio de 2 afios.

Puede hacerse con lana céfiro azul, & crochet tunecino,
empezandole por abajo con una cadeneta de 74 puntos:
para nesgar los delanteros se aumenta un punto cada dos
vueltas después del primero,y al volver se principia
volviendo dos en lagar de uno: después de 16 vueltas
se comienza a menguar, y, como siempre que explica-
mos labores de punto, recomendamos como el sistema
mejor ir ajustandola a uu patrén 6 a otro vestido que
tenga la misma forma. Para obtener el biés nesgado del
hombro, es preciso ir rematando las vueltas desiguales,
segun el patrén indique, unas veces al empezar y otras
a la otra orilla, y otro tanto hay necesidad de ejecutar
en los escotes de cuello y manga, reforzandolos después
con una cadeneta para darles mejor forma: otro tanto
hay necesidad de hacer con todos los bordes del vestido,
esto es, reforzarlos con una cadeneta do puntos dobles,
y sobre ella se afiaden otras dos, una calada y otra lisa,
haciéndole ademas encima una puntilla blanca en todos
los bordes. La manga se comienza por abajo con 13 pun-
tos, y desde la vuelta 14 se aumenta & los dos lados,
cubriendo el cosido al vestido unas onditas blancas
como la que orilla también el bios que lleva los ojales.
La puntilla de lana blanca so ha dado ya en el mes de
Junio.

20 y 21. Plegados de crespon para golas.

Estos plegados tan ligeros se utilizan para escotes y
mangas, hechos en gasa 6 muselina, rizados & maquina,
y plegados luego en tablas dobles ¢ triples. EI num. 21
son tres oOrdenes de rizados desiguales y plegados &
tablas.

22 A 24. ALMOHADON BORDADO CON TRENCILLA
CROCHET.

Materiales: Pafio negro para el fondo, lana cereza,
rosa, azul palido, verde, en dos tonos y seda argelina
de los mismos colores.

Esta labor es facil y de réapida ejecucidn, ofreciendo
el ndm. 24 la cuarta parte del dibujo de tamafio natural,
presentando con gran claridad el bordado que imita la
felpa. Los contornos se bordan con una cadeneta y los
centros se rellenan con cadenetas hechas aparte y colo-
cadas del revés sobre la tela, cosidas con seda del mismo
color: en nuestro modelo, la rosa del centro se borda
con verde musgo, los arabescos con azul claro, las hojas
y céaliz de las fiores rosa, uniendo éstas un ancho tallo
encarnado oscuro. Las pequefias palmas al pasado son
blancas como los nervios de las flores y hechas con seda
como los contornos.

25 y 26. Iniciales con corona.

Las primeras, bordadas siu revés ni derecho, son pro-
pias para ropa blancay mantelerias, y las segundas, bor-

dadas & plumetis y punto de armas, se emplean para
pafiuelos de la mano.

27 y 28. Puntillas de crochet.

Ambas son sencillisimas y muy propias para adornar
ropita de diario para nifos.

CORREO DE LA MODA.

23. Cenefa bordada sobre tejido tricot.

Esta linda cenefa sirve para adornar diferentes obje-
tos, y en particular el sillon de tijera para jardin, nua-
mero 37. El nim. 38 da esta cenefa de tamafio natural
con expresion de los colores.

30. Bolsa para el calzado.

Un pedazo de tela gris, de 11 cents, de ancho por 80
de largo constituye la bolsa, que 4 ambos lados lleva un
fuelle de 6 cents, de ancho por 32 de largo, redondeado
en los extremos; una trencilla de lana gris oculta las
costuras. Cintas de tela, también grises, de 1 V* centi-
metros de ancho, cosidas en los angulos de la cartera que
vuelve, cierran la bolsa, que se adorna con un bordado &
la cruz, eligiendo uno de los muchos dibujos anterior-
mente recibidos.

31 A 34. Vestido con tunica.

El vestido eB de tela céfiro lisay & rayas. El créquis
nam. 34 da, aunque de tamafo reducido, las medidas
exactas y las indicaciones necesarias para la tunica
princesa, cuya espalda acaba con tres lazadas y un pafio
montado en la cintura drapeado sélo de uu lado por
medio de frunces, que se cogen desde la cruz al punto
sobre un largo de 58 cents., y desde alli reunido al lado
drapeado sobre 29 cents, de longitud hasta la estrella.

La falda lisa va rodeada de un pafio plisé, de 16 cen-
timetros de altura; la tinica se adorna con una puntilla
blanca. Los grabados 32 y 33 representan dos elegantes
mangas para vestidos con diferentes adornos.

35. Vestido con paletot.

Falda, tunica y paletot, todo de una tela, constituyen
este gracioso traje. EIl paletot mide 70 cents, por delante
y 76 por detras, cortandose por cualquiera de los patro-
nes recibidos. Para el drapeado de los pafios de atras de
la tdnica-princesa, es preciso dar algo mas de tela y
para los pliegues del cuerpo de aldetas.

El adorno de nuestro modelo, de tela gris, consiste en
galones y volantes bordados de color, ligeramente frun-
cidos y montados con cabeza para la tunicay el pa-
letot.

Otro volante més estrecho (cerca de 7 cents.) y dos
plisés de la tela, de 9y 5 cents, de altura, guarnecen la
falda.

37. Sillon de tijera para jardin.

La montura del sillén es de madera, anudada con un
almohaddn capitoné, cubierto, lo mismo que el respaldo,
de una tira bordada a la cruz, con lana de 10 hilos, so-
bre tricot.

El grabado 29 da la tira bordada y el 38 la reproduce
de tamafio natural con indicaciéon do los colores. La
tira estrecha que sujeta la mayor por ambos lados esta
bordada con puntos alternados verde claroy verde re-
seda; los del borde son azules por un lado y encarnados
por el otro. Cordones y fleco do los colores del bordado.

Joaquina Balmaseda.

RODAJA PARA SACAR COK FACILIDAD LOS PATRONES.

Su precio esde 6rs., y bastara enviarlos en sellos de
correo 4 esta Administracion, pararecibirla franca de
porte.

LAS NOCHES DE YOUNG.

SEGUNDA NOCnE
LA AMISTAD.
Traduccion del francés

(Conclusidn «)

Pero guardate de equivocarte: la amistad virtuosa es
la sola verdadera. Lejos de ti la que la razén no ha hecho
nacer, y la que el vicio ha producido. En el fuego de una
pasion impura, el alma se funde y se desliza; pero esta
sensibilidad pasa pronto; el alma se recoge y recobra su
fortaleza. La virtud sola puede ablandar uu corazén y
llenarlo de una sensibilidad que dure toda la vida. jQué
hermoso e3 hacer unidos el bien y correr amandose por
la carrera de lavirtud!
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Esta noble emulacion es el mas precioso don de la amis.
tad, que se acrecienta por una dulce rivalidad: ella
eleva dos amigos & la perfeccion mas sublime, por dla
entran de fronte en la morada de la inmortalidad, donde
el Sér Supremo continta concediéndoles que, unidos,
gocen do la eterna felicidad. Poro ;cual es el mortal ¢
guien se da la amistad? Para encontrarla en los otros g
menester cultivarla en si mismo. De las preocupaciones
numerosas que cautivan a los grandes, la mas invencible
es la ciega persuasion en que se hallan de que la amistad
sagrada es una presa facil de conseguir, que el brillo &d
oro es una red donde queda prendida, y que en la son-
risa de un duque hay un encanto al cual no puede resis-
tir. Como las coquetas, pues, tienden sus redes pan
prender los corazones de otros, sin dar jamas los suyos.
Pero que comprendan que nosotros sabemos retener d
nuestro mientras ellos no presenten mas que este despre-
ciable cebo. Ricos indignos, os equivocais en el calcalo
de vuestros bienes; si, vosotros contais con nuestra ad
hesion hacia vuestras personas; vosotros os lisonjeais ¢
comprar la amistad con el oro. jEsperanza imprudente!
El amor solo puede pagarse con amor. Heprimid el or-
gullo que os agobia y os rebaja. Mostrad el corazén &
amigo si queréis encontrarlo eu los otros. Todos regatean
este tesoro: y son pocos los que quiereu comprarlo en lo
gue vale. Si es costoso el adquirirlo, es todavia mas cos-
toso conservarlo: nada es tan delicado como la amistad,
Su sensibilidad es extremada, una nada la afecta, lo;
mas ligeros atentados pueden hacerse mortales, la reserva
la hiere, la desconfianza la mata. Delibera sobre todo
con tu amigo, pero autes delibera contigo mismo para
mejor elegir: todos los que te ofrecen la mano no te dar
su corazén. No te dejes seducir por apariencias: teme Is
principios ocultos en una corrupcion interior. Pesa, exa-
mina largo tiempo: haz tu eleccién con lentitud: ua
vez hecha desvanece toda desconfianza. Es locura dar sn
corazén y volverlo a tomar: fijarse para volver & caeren
la irresoluciéon. Adhiérete & tu amigo por toda la vida:
después que lo hayas escogido, abanddénate todo & 4
hasta la muerte. Esta confianza sin reserva, te honrari
mas que a él mismo. Si en esto corres algln riesgo, piensa
gue es por adquirir el mas grande de los bienes; td no
puedes jamas comprarlo demasiado caro.

Un tierno amigo vale mas que una corona.

Un monarca no es nada, si no po«ee un corazén.

Un mundo entero no vale la felicidad.

Es la amistad la que nos la da.

Para ganar un amigo, yo cederia un trono.

Asi cantaba Filandro cuando la amistad uos reunia-
Mi presencia inspiraba su musa, inflamaba su corazén.
Baco, ese dios encantador, padre de las oportunidades
y do la alegria, nos escanciaba, sonriondo, el vino y
placer. Con la copa eu la mano, yo brindaba por las
virtudes y la salud de Filandro. jAh! jLa amistad esé€l
néctar de la vida! Pero para ser perfecta es menester que
los afios se afladan & su calidad: la amistad nueva no
tiene fuerza ni dulzura. Durante veinte afos, yo he gus-
tado la dulce embriaguez en los brazos de Filandro. jAb!
;Donde encontrar bu hermosa naturalidad, su alma sen-
sible y sus nobles sentimientos? La sonrisa de la modes-
tia y del decoro estaba siempre en bus labios. Su frauco
corazon no conoci6 jamas la impostura. Su alma era w
tesoro inagotable de virtudes. iDe qué placeres embriag6
la mia eu las dulces espansiones de la confianza! Feli-
cidad celeste , felicidad tan rara en la tierra, yo te lie
gustado...... iYo te he perdido ! Ya no hay para mi otro
Filandro.

Querido Filandro: ¢(puedo llorar demasiado tu pér-
dida? ;Debo temer ser demasiado sensible y abando-
narme & todo el de30rdeu do mi'dolor?.... iTe he amado
mucho! jTe amo mas aln después que te he perdido! Yo
no lie conocido lo que he perdido hasta que le he visto
morir (1). Fué alejandose de mis 0jos y tomando su
vuelo hacia la inmortalidad, cuando su alma desplego
toda su riqueza y todo el resplandor do sus virtudes.
iQue no me haya dejado eu génio para pintarle tal como
yo lo vi en su lecho de muerte; para bosquejar su sublime
grandeza en esta caida tan profunda de la humanidad.

El cuadro conmovedor del hombre virtuoso en los bra-
zos de la muerte, no ha sido jamés ensayado por ningun
mortal. Merece una mano divina y serian los angeles a
guienes correspondiera tomar los pinceles. Los angeles
lo han visto: ellos llegan triunfantes y alegres en torno

(i) Los brillantes colores de los pajaros quedan ocultos y como »
medias tintas, mientras reposan sdbrela tierra y cerca de nuestros
ojos; pero cuando se elevan en los aires, vemos el oroyzafir desen-
volverse de sus alas extendidas. Asi yo be visto brillar con mas Bran+
de claridad las bellas cualidades y Jas virtudes de Filandro en d
momento en que tomo su vuelo hacia los cielos. j Ah! quisiera Dics
que este aguila, que este cénio. hubiese dejado caer en su vuujiaiina
de sus plumas brillantes. Yo la hubiera recosido y nubiese cscriwi en
tonces cosas que mis amigos hubieran podido alabar, que mis enemi-
gos hubiesen tenido la prudencia de no criticar, que mis rivales
mismos les hubiera costado trabajo condenar Yy que hubiesen encon-
trado gracia ante la envidia de los Zoilos.
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del hombre de bien moribundo; ellos se ciernen con res-
peto sobre sn lecho como en un puesto de honor. Pero,
Y0, gne no tengo mas que mi ternura que me inspire»
Jtendré la temeridad de emprenderlo?.... No, yo no de-
jaré perecer en un olvido injurioso la gloria de mi amigo.
jOigo su voz en el fondo de mi corazon! EI me manda
tomar los pinceles: la amistad los conducira..... Ensa-
yemos.....iDios! jQué secreto horror ge apodera de mis

sentidos! Creo pasar del resplandor del dia alas espesas
sombras de una selva, 6 sumergirme bajo las ruinas sub-
terraneas de un inmenso y antiguo edificio; 6 descender
bajo las bovedas de los muertos, descubrir a la palida
luz de las lamparas sepulcrales, las tumbas abandonada-
dasy silenciosas donde los reyes no son lisonjeados ya.
Detengdmonos un momento para recoger nuestra alma......
Entro, por fin, con respeto en el santuario donde Filan-
dro reposa...... iQué veo! jUn lecho de muerte! No; es
un lecho de triunfo. jYed aqui su gloria! jYed al hom-
bre inmortalizarse!

Huid, profanos, 6 no os aproximéis mas que con res-
peto. La cAmara donde el hombre de bien se retira para
consumar su vida y sus destinos, es un santuario cuyas
puertas se abreu sobre los cielos. Agni es donde el res-
plandor de la verdad luce en toda su brillantez. Aqui
cae la méascara del hipocrita; aqui el corazén se descu-
bre y aparece desnudo. Se v0 lo que es. Es al borde de la
tumba donde la virtud se manifiesta (1). Dios descorre
el velo y muestra & sus amigos. Por grande que sea la
mascara que el orgullo presta a los héroes de la gloriay
de la vanidad, sus grandezas prestadas se desmienten:
la virtud solo tiene magestad en los brazos de la muerte.
Bajo la mano cruel de este tirano, sus héroes se engran-
decen. jQuerido Filandro, con qué rigor te ha tratado!

iHerido de pronto, sin haber sido amenazado, en me-
dio do tu vida! jseparado de todo lo que amabas, su-
friendo en todo tu sér, extendido sobre un lecho de
fuego donde el dolor devorante consumia todos los lazos
de tu vida! jSin ningun descauso! jEIl apocamiento y
los terrores de la débil naturaleza! jEI frié del alma al
borde de un abismo desconocido! j Un sol que desapa-
rece! jUua tumba que se abre! Una voz que Be extin-
gue; y lo dltimo......;como explicarlo? Lo dltimo........ iEl
silencio eterno de un amigo!......;Pero qué digo? ;Donde
estan estos terrores, donde estos males terribles, dénde
estd esta consternacién del moribundo?.....Y o creia ha-
blar de un mortal...... Filandro no lo es ya. En medio
do los trances de la muerte, de los vanos combates de la
naturaleza espirante, jqué (2) rayos de alegria se mez-
clan en su fisonomia con las sombras de la muerte! jQué
calma! jQué paz! ;Es aquél el hombre, sér débil y mor-
tal? N o, Filandro habia franqueado ya los limites de la
humanidad EI Eterno le sostenia moribundo y le co-
municaba su gloria. jEra Filandro espirante, él que
exhortaba 4 sus amigos & la virtud; él erael que nos
consolaba y nos legaba su ejemplo! jOh! jCoOmo nues-
tros corazones estaban despedazados! En torno de su le-
cho, colocados en silencio, inmdviles de asombro, los
ojos fijo3 sobre é1, le admirabamos; llorabamos ; el do-
lor y la alegria se mezclaban eu nuestras lagrimas......
El instante fatal llega. Grande en su fin, de una gran-
deza sin esfuerzo, él uo cede jamas, él da su alma su-
blime, y termina apaciblemente con su destino. Morta-
les, creed en la virtud: creed que hay un Dios que la
honra y la recompensa.

A la hora en gne el sol desciende bajo el horizonte,
mientras que los vaporea que suben, y las sombras que
se esparcen, cubren ya de tinieblas y de rocio los valles
espaciosos, se ve la cuspide de una torre 6 el minarete
elevado de una montafia, retener todavia los ultimos
rayos del agtro que ha desaparecido. Asi, eu estos ins-
tantes funebres que esparcen el horror y la noche sobre
la multitud indiferente de almas vulgares, Filandro,
siempre en calma y sereno, con una magestad tranquila,
eleva, por encima de las sombras de la muerte, su ca-
beza esclarecida y refulgente. La paz de su alma se pinta
eu todos 103 rasgos de su fisonomia ; la esperanza brilla
sobre su frente augusta. La destruccién le adorna, le
corona de luz y le presenta inmortal al Sér Supremo.

LAS DOS AMAPOLAS.

Nacieron juntas y vivieron solas
De un valle ameno en la apartada orilla
Dos tiernas amapola?.
Y refiere la crénica sencilla,
Que estas flores lozanas
Se amaron iuoceutes
Con el tranquilo amor de dos hermana?.
Dioles benigno el cielo -

(1) La fisonomia del justo moribundo es un libro abierto donde el
hombre de bien encuentra su consuelo, donde el vicioso lee en silen-
cio sn verglenzay palidece de ’onfusion.

12) Comose ve el resplandor de las estrellas luchar con las som-
bras de la noche.
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De belleza gentil rico tesoro;

De reluciente purpura las hojas,
Negro boton y pétalos de oro,
Virginal inocencia,

De pudorobo afan tiernas congojas,
Ligeros tallos y amorosa esencia.

Las brisas del estio
Al despuntar el alba,
Coronaban sus frentes de rocio.
Solicita la malva
Era & sus piés inimitable alfombra;
Y' con amante empefio,
Al disipar la sombra
De la niebla importuna,
Velaba inquieta su apacible suefio
La blanca luz de la naciente luna.
La crénica un momento
Deteniéndose en sérias reflexiones,
Explica el sentimiento

Con que estrecha el amor dos corazones;

Y luego haciendo punto,

Porque al lector discreto no fatigue
Lo grave del asunto,

Asi la facil narraciéon prosigue.

Una manana el cefirillo blando
Sediento del amor de la hermosura ,
Se detuvo mirando
Aquel tesoro de inocencia pura;

Y décil resbalando

Con afan indeciso

Entre sus hoja3 bellas
Enamorarlas quiso,

Como él estaba enamorado de ellas.

Y sucedio, que al amoroso aliento
Con que el céfiro vago las mecia
Se inclinaron con débil movimiento
Por placer, por pudor, por cortesia;
Y él impaciente en tanto,
Viendo en sus ricas galas
Del virginal amor el dulce encanto,
Las ciflo con sus alas ;
Y al deshacerse en inconstante giro,
Estampa en cada flor ardiente beso,
Les arranca un suspiro

.Y huye veloz por el ramaje espeso.

Y cuando triste y de misterios llena,
de su pompa fugaz haciendo alarde,
Apacible y serena
Su manto de vapor tendio la tarde;
Abrazadas y solas,

Compartiendo sn pena

Las dos enamoradas amapolas,
Esperaban que ansioso volveria

El céfiro lozano

Eu los suspiros ultimos del dia...
Y esperaban en vano;

Porque el céfiro ingrato no volvia.

Y en su amanto impaciencia ,
Por si & sentirla el cefirillo alcanza,
Llenaron el ambiente con su esencia,
En el postrero afan de su esperanza.
Y como es el amor dulce alimento
Del alma tierna para amar nacida ,
Y la esperanza aliento
Que si llega a faltar, falta la vida ;
Al derramar el alba sus fulgores,

De Oriente abriendo las rosadas puertas,

Vié con hondo pesar entrambas flores
Coronadas de lagrimas... y muertas.

No dice mas la crdnica, mas cabe
Aqui la presuncion— aunque salvando
Que con seguridad nada se sabe
Y solo se presume—

Que en ansia triste el cefirillo blando
Desde entdnces se agitay se consume,;
Y que por eso vaga

En perpétua inquietud, y ansioso llena.

De lagrimas la flor & quien halaga;
Que por templar su pena
Continuamente gira,

Y mas crece el pesar que lo devora,;
Que por eso en las margenes Buspira,
En las tendidas ramas se estremece,
Y en las espumas de la fuente llora;
Que sn dolor mas crece

En el monte, en la vega,

En la flor que en sn seno lo recibe;
Y que atal punto su tormento llega,
Que eternamente sollozando vive.

José Selgas.
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iALLA!

Vi la virtud oprimida,

Y vi en su carro triunfal
Sobre los hombros del vicio
Encumbrada la maldad.

Vi en los hombres el cinismo
Ostentarse sin disfraz;
Escarnecido el decoro,
Ultrajada la moral,

Gemir al bueno y humilde
En amarga soledad,

Y levantar al soberbio
Sobre enorme pedestal.

Macilento y andrajoso,
Con mustia, amarilla faz,
Yi al infeliz pordiosero
Del opulento al umbral,
Sin poder para sns hijos
Una limosna alcanzar.

Y al presenciar, angustiado,
La humana perversidad,

Y al ver a tantos sufriendo,

En abundante raudal

Salié el llanto de mis ojos

Y exclamé: — jDios de bondad!
;Dénde tu justicia impera?

Y uua voz oculta— jAlid!—
Resond, y vi una mano

En la densa oscuridad ,

Qne, sefialandome el cielo,
Escribia siempre: — \AllA\ —

Ezequiel Llorach.

Agosto 1876.
LA VECINA DEL CUARTO TERCERO.

l.
I.LA MADRUGADA.

Cuando la hermosa estacion de las flores convida &
gozar las delicias matinales del campo, mojado aun del
blanco rocio , perfumado por las suaves brisas que roban
sus olores a las esmaltadas flores, alambrado apénaspor
el disco de fuego del diurno Fabo que asoma en Oriente,
es cuando la molicie de nuestra fragil naturaleza nos

incita al reposo, nos detiene entre sabanas, y aunque la
voluntad luche con tan inoportuna pereza, se forjan

desde la cama mil planes que sélo en suefios se realizan.

El antiguo proverbio, “las mafanitas de Abril son
"muy dulces de dormir,"” tiene tal influencia entre la
sibaritica generacion del siglo actual, que aun cuando
reconozco lo conveniente que es madrugar en esa esta-
cién, pocos son los amigos de la higiene que la prac-
tican.

Estas mismas reflexiones se hacia Luis de *** una her-
mosa mafiana de Abril, en que el continaado repique del
vibrante timbre de un despertador colocado sobre su
mesilla ele noche, le habia hecho incorporarse en la
cama.

—Las cinco,—se dijo.

YTsalté presuroso del lecho para que la pereza no le
hiciera variar de propésito.

Corrid & abrir su balcon y se puso a hacer su
toilette.

Qué bueno y sano es esto, se decia dandose grandes
chapuces de agua a la cara;—madrugar, respirar el aire
del campo, eu la estacion en que florecen las lilasy la
rosa abre sn capullo; luego hay tan sabrosisima leche en
ese Retiro, y tan ricos bizcochos, que biou merece la pe-
na de levantarse muy temprano para ir a tomarla, pa-
seandola despue3 entre aquellas frondosas alamedas. De-
cididamente me voy 4 lovautar todo3 los dias a esta
hora.

Luis termind su tocador, cepill6 su ropa y se vistio
con el esmero que acostumbraba siempre. En seguida fue
a subalcén y abrid las persianas de par en par.

— ¢Qué veo? exclamé;— jqué hermosa mujer! esa de-
be ser mi vecina de enfrente, la del cuarto tercero, que
siempre tiene sus persianas cerradas herméticamente.
Nunca hubieracreido en la existencia de mujer tan her-
mosa y que tan recatada vive.

Efectivamente, en el balcon que hacia frente al de Luis,
habia asomada, en gracioso y elegante deshabillé, nna
hermosisima morena de negros y rasgados o0jos.

Luis la saludé corbésmente, y como era muy impre-
sionable, permanecié como fascinado en el balcén sin
dejar de mirar a su vecina, que a sn vez miraba a hur-
tadillas a Luis».

— Cuanto mas miro a estamnjer,—se decia—mas sien-
to que me va gustando. ;Serd que me voy enamorando de
ella? Las situaciones violentas ni andmalas no me han
gustado nunca; voy, pues, a romper el fuego.



Filé haciasu pupitrey escribio
en un papel estas palabras: ";Sa-
“le Vd. de casa? (Por dénde tiene
"entrada la de Vd? Se suplica una

N "contestaciéon."

SV Llené de arenilla el papel, hi-
Rf zo una pelota y lo disparé al bal-

con de la vecina.

By Cinco minutos después, el mis-
y mo papel, y merced al proeedi-
f miento empleado , eaia en el bal-

c6n de Luis. Este lo recogio pre-
suroso, y al dorso de su escrito
leyd lo siguiente: "Siempre que
"salgo es con mama 6 mis herma-
"nas; esta tarde saldré & tiendas; pero
"no puedo decir aVd. labora porque no
"la sé. Esta casa tiene la entrada por la

“calle de.... nim. 12."

En vista del éxito, dispard Luis
un segundo proyectil al balcén de
su vecina. La contestacién de éste
estaba concebida en e9t03 términos:
"De noche no salgo nunca de casa,
"ni voy & ningun teatro ni café: es
"muy dificil se presente ocasion de

- "hablar-
Vi A ol r "me, por
"mas que
CT "yo trate
fggju "deponer
iv,. ' "cuanto
"; \  "esté de
% “mi par-
8. Capelads neja inglesa. te; pero
ease el num. U ..yapue
decom -
"prender la simpatiay consideracion
"que me animan ; mas "adelante, y
"después que yo sepa su nombre, sa-
"bra Vd. el mio; enel interin, baste-
"le 4V d. saber que soy una sefiorita...
Tercer disparo de Luis y tercera
contestacidn de la vecina: "Acostum-
"bro salir & misa 4 las doce 6 doce y
"media & San Sebastian los dias de
"fiesta, y me acompafia una de mis
"hermanas, y muchas veces mi ma-
"mé& ; me
"suelo po- flsaffi
"ner en el
"ladodela
"izquier-
"da. Mi
"nombre m¥ér
ecs el do N4 i 4
"Eusebia AN Si
"de *** jf
"ya ve V.
"simeins-
"pira con- i fV
"lianza. '
"No sé si
"podra V.
"leer lo _
"queescri-
..bo, por-
"que lo ha- ab
"go muy "
"de prisa. 13 Canastilla bordada. (V
Desho-
ras trascurrieron. La ida de Luis al
proyecto. La vecina del cuarto tercer

AMORES DE VECINDAD .

Los amores de Luis marchaban a todo vapor. Todas
las mafianae & las cinco, el sonoro timbre do su desper-
tador le hacia abandonar el lecho; pero no era para irse
a beber leche y pasear por el Retiro, sino para hacer y
recibir disparos, como él llamaba, desde su balcon al de

su vecina del

cuarto tercero.

La correspou-

15 y 16. Vestido plegado para ni,la de 1 ailos tiernisima epis-

CORREO DE LA MODA,

10. Pantalla bordada. (Véase el nim. 11),

12. Entredds bordado en tul.

11. Gamo bordado afeston para la pantalla nim. 10.
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tola, llena de frases de ca-
rifio apasionadoy vehemen-
te, y ponemos sdlo el final.) r -
"Esta mafiana voy asalir a
"tiendas con una amiga.y Wk
"esta tarde de paser>al lie-
"tirocomo losliasultimos: IH1E
";tendré el gusto de verte? 8 I
"Lo desea mucho, machi- Iif
"simo, tu carifiosa E." B
Los amautes se comuni- n
caban ademaés en la calley
en pasco, y de esa manera
su amor iba entrando en el
periodo algido.
Todo ello era sin perjui-
cio a las madrugadas de amboe
y & los indispensables disparos de
balcén & balcén.
Lacorrespondenciaepistolar se-
gnia su curso. Ademas del vehi-
culo que empleaban por las ma-
fianas, el correo interior era tam-
bién mensajero entre los dos
amantes.
Continuemos presentando a

nuestros
lectores

! - j/] algunas
X "/, \ pruebas

V! mas del
amor de  IP~"
dos séres,
gue al pa- . \ ..
rE6BF EMRR 9 CriaRdE PRiminglesa
nacidos
uno jiara el otro. La amante Eusebia
escribia esto :

"Con tanta desconfianza como tie-
nes de mi, ¢qué quieres que yo te diga
para convencerte do lo contrario!
Comprendo que nada te puedo bas-
tar, y esto me martiriza el alma; ¢(qué
podré yo hacer para que te persuadas
de que te amo mucho, muchisimo,
muchisimo? Veidad es que no te pue-
do dar las pruebas que ta me pidesy

necesitas,

(pero ten-

saa:*».-- gu yo 4e

eso la cnl-

. P*1 Q%
Jjir mas qui-
a siera yo
que com-
placerte,y
ala vez

I complacer

1 cora-
ZOU .iple
jf no e3
YMec- % hielo co-
, njo ta le

AL
i i |L|'m,
J WkjWITH,

A

g

bu aiuar

- con mu-
cho fuego

y te ama

a ti con

. i ; delirio:

14. Canastilla bordada. (Véase el nim. 13). ojala pu-
diera darte las pruebas de la sinceridad de mi amor; de
seguro que eutdnces en vez de atormentarme con tus in-
justas suposiciones, me compadecerlas! Deseo tanto como
tu, 6 mas, el tener una larga entrevista contigo, y como
lo veo casi imposible, padezco lo que no puedes figurarte
por no poderte complacer. Es preciso esperar una ocasion
con calma, que cuando esta se presente, te juro aprove-

charla "

Continuaba el escrito siendo un verdadero idilio. Los
amantes que tan cerca uno de otro vivian, daban con la
pluma expansién & su amor, sin que a&ninguno de losdos
se le ocurriera un més alla. No cabia la menor duda, ha-
biau nacido uno para otro. Pruébalo lo que mas adelan-
te le e cribia la bella Eusebia & su enamorado Luis:

"Soy muy agradecida y no pnedo consentir de ningu-
na manera quo me crates de ingrata: podras decirme que

lio merezco tu
amor, bien lo sé;

por él teimpones,
mo haras la mujer 1"y 13. Vcstido de crochet para nifio.de 2 anoi-
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mas feliz de La
resistiera ni er
complacerte
de mi amor. J
vivos colores ¢
manifestarte to
no me acuden
decirte enagen;
A este tenor -
Eusebia. Luis'

felicidad, de ¢’
za. Y todo, ¢pe
dia!

Ese inexcrut
tino, le Labia
dudablemente
dapara (5L ;Sel
resuelto con el
problema de sr
cicladlYa lo
inos.

.

LGS AMANTI

¢(Qué hay m;
blime que el
del alma? Nad,

Compr éni
cuando se sier
Tasso enlogm
por suLeonor
trarca deliranc
tu Beatriz.

Las dulces t:
gue tan purisii
brotan las ilus
semejante.

iOh! amante
positivista de
ros!... Ahora ¢

25. Iniciales

tomo por su i
ria, para com
de lo noble, y
radelos afee
so corazon, v:
pliaos sus de;
él tenia toda
las armas, pe
dados en los

cia, pues su \
y mandando
orificd su in
dre reprobab
sarla un disg
corte para co
dios litérarii
conocer en el
los que cultiv
letras.

Luis ama
su madre sol:
todo lo del
mundo.

15or ella se
habiasacrifi
cado unave
se sacrific
mil si oca;
ello se prest
Corazoén
ma apasio
ese bello i
que es el si
mortal des
corazén &
Sin emb
trato socia
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nula feliz de latierra. No hay prueba que yo uo
resistiera ni sacrificio que no consumara por
complacerte y persuadirte de lo grande y puro
dami amor. No puedo pintarte éste con los
vivos colores que tu prestas al tuyo; uo puedo
manifestarte todo lo que siento; frases para ello
no me acuden a la imaginacion: pero si puedo
decirte euagenada de placer: mi alma estuya."

A este tenor continuaba espresandose la bella
Easebia. Luis vivia trasportado & un cielo de
felicidad, de que en la tierra raramente se go-
za. Y todo, ¢(por qué? por haber madrugado un

dial

Ese inexcrutable misterio que se llama des-
tino, le habia hecho tropezar con la mujer in-

dudablemente naci-
daparaél. ;Se liabia
resuelto con ello el
problema de su feli-

cidad? Ya lo vere-
mos.
LOS AMANTES.

¢(Qué hay mas bu-
blime que el amor
del alma? Nada.

Compréndese,
cuando se siente , a
Tasso enloquecido
por sulLeonor; a Pe-

20. Rizado de crespén para golas 6 tichus.

trarcadelirando por su Laura; a Dante elevandose al cielo por

tu Beatriz.

Las dulces trova3 de Ausias March, espejo fiel son de ese amor
gue tan purisimos goces encierra. Vive en la brillante esfera do
brotan las ilusiones, aquel que siente presa su alma de un amor

semejante.

iOh! amantes de antiguas edades, pocos son de la generacion
positivista de nuestros dias, que puedan comprende-
ros!... Ahora so vive amando de otra manera. La poe-

ilF

S  coronapararapa
blanca.

sia del amor huyo
para siempre Are-
fugiarse en el Olim-
po de la verdadera
felicidad. jPero qué
importa eso si que -
da todavia el ver-
dadero objetivo del
coraz6n humano,
en nuestro tiempo
de mercantilismo?
iEl negocio!
Pongamos punto
a este pequefio dcs-
ahogo , y sigamos
nuestra historia.
AuUn no liemos dicho ni quién era
Luis, ni quién era Eusebia.
Debemos presentarlos en debida
forma, y vamos & hacerlo.
Luis erahijo de una familia noble
y distinguida de Valladolid, que en
otro tiempo posey6 una gran fortu-
na. Luis, cou el cuidado y es-
mero que su buena madre, por-

<I** habia perdido Asu padre
on edad muy temprana, so

tomo6 por su Gnico hijo, habia seguido una carrera litera-
ria, para complacer Ala que le habia dado el sentimiento
de lo noble y generoso que al hombre eleva en la esfe-
rade los afectos sociales. Luis, que tenia un hermo-
so corazon, violentd su gusto para que viese cum-
plidos sus deseos su buena madre, que puesta en
él tenia toda su vida. Atraiale la carrera de
las armas, porque se habia criado entre sol-
dados en los primeros afios de su existeu-

5 bu padre murio siendo coronel

y mandando un regina

'); pero sa-

crificdé su inclinacion, que su ma-

dre reprobaba, sélo por uo cau-
sarla uudisgu6t: . Vivia en la
corte para concluir sus estu-
dios literarios y darse a
conocer en el circulo de
los que cultivaban las
letras.

Luis amaba a
feumadre sobre
todo lo del
mundo.

Porella se
habiasacrifi-
cado unavezy
se sacrificaria
mil si ocasiou do
ello so presentara.

Corazé6n ardiente, al-
ma apasionada, ama’a
ese bello ideal de la vida
gue es el suefio perenne del
mortal desde que se abre el
corazén a las sensaciones.

Sin embargo, avezado al
trato social, no habia consa-

CORREO DE LA MODA.

22. Almohadén bordado con trencilla de crochet.

(Véanse los ndrns. 23y 24).

23. Detalle i~arael bordado uim. 22.
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grado aun su amor a ninguna mujer, porque
cu ninguna habia encontrado la psraonificaciou
de su sofiado ideal. Veia trascurrir bus dias sin
gue en su organismo notara la mas leve altera-
cién que pediera sacarle de la apatia en que
estaba sumido. La vida del espiritu era Unica-
mente la que en él obraba; la materia yacia en

feposo.

La bella Eusebia era su tipo, su mujer sofia-
da, la re.ilizaciou de sus amorosas aspiracio-
nes. Concibamos una l'urnariua nacida en Es-
pafia, dotémosla de todos los encantos materia-
les y espirituales, y teudremos retratada a la

amada de Luis,

a la mujer en quien habia en-

contrado identificadas todas las cualidades que

21. Rizado de eresixm para (ola-s 6 iichus.

liaceu del sexo débil
un ser intermedio
eutre la mujer vy el
angel. Es aera Euse-
bia.

Corazo6n, talento,
ternura, candor, pu-
reza, todo , todo lo
reunia la vecina del
cuarto tercero.

Hija de un ex-mi-
nistro de la corona,
Labia perdido & su
padre siendo adu ni-
fa, vivia con su ma-

dre y sus hermanas, mayores que ella, de las que habia uua
casada, otra viuda y con ella dos solteras.

La casualidad también la hizo conocer & sn vecino, y lue-
go que sesiutié herida por el amor, que cual chispaeléctrica
precede & la materia combustible del cuerpo, comprendi6 quo
Luis era su hombre, como dice el vulgo, y se dejé arrastrar
por la suave pendiente de esa hermosa senda de la vida que

gue la generalidad
de las mujeres de
nuestros dias, quo
sou todas cabuza, y
por eso amé con la
vehemencia y apa-

sionamiento que
era amada. (Dénde
podia conducir eso
amor? A la gloria
6 al martirio.

V.
DESENLACE.

No seguiremos
copiando a la letra
las pruebas escri-j
tas que poseemos

del amor de Eusebia por Luis. To-
das ellas forman un poema que, po-
bre do galas, nuestra pluma no po-
dria presentar.

Asi trascurrian dias, semanas,
meses. La felicidad de aquellos dos’
séres, remontandose al quinto cielo, (
los hacia vivir muy alojados de la 'fff

tierra. De improvisoun golpe fa-

tal vino & destruir aquel fragil

castillo. que humo lai glo-

riasele la vida son, como
dice Campoamor.

Uua carta que de Va-

se llama amor del alma. Eusebia era toda corazoén, al reves

JEu J -y

20- Imciak's con corona ParaP ielos,

lladolid vino para Luis le sumio6 en el estado de deses-
peracion mas indescriptible.

Su madre le escribia anunciandole que el pleito

gue hacia afios sostenian con un tio, y del que

dependia la conservacion de su fortuna, se

habia transigido por convenirles mas &

sus intereses, b.vo la base de un casamien-

to do Luis con su prima. Anadia su

madre, que ella se liabia comprome-

tido por él, que su prima le acep-

taba gustosisima, quo era cosa

ndu. 22.
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y quo so habian pe-

a Roma lasdispen-

e que regresara

pronto &4 Valladolid, a
Cu de tratar Intima-
mente a su futura

y arreglar lascon-
diciones del
contrato con

su tio. Ter

minaba
preguntan-
dolo qué canti-
dad necesitaba
para comprar al-
gunos regalos a la
gue ter.ia que ser su es-
posa, a fin de podérsela
librar sin pérdida de mo-
mento. Todo esto, acompafia-
do de las mayores demostra-
ciones de carifio y de esas fra-
ses hijas del amor maternal.
De seguro que la buena se-
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fiora no sospechaba que su carta fuera una pufialada que
partiera a la vez dos corazones.

Nuestros lectores no pueden tener una idea de las
amargas horas que Eusebia y Luis pasaron & consecuen-
cia de la carta de Valladolid.

Después de una lucha terrible, en la que, si grande
y heroico estuvo 61, mucho mas se remonto ella, la vo-
luntad materna prevalecié al amor de aquella mujer su-
blime, que se sacrificaba por el bienestar del hombro
gue amaba mas que & su misma vida.

Partio Luis... Eusebia quedd sumida en llanto y des-
esperacién... jUn alma muerta para el mundo! jImpo-
sible que un corazon como el suyo vuelva 4 amar ! Las
organizaciones privilegiadas no las comprende el vulgo,
qgue s6lo se deslumbra con el brillo, aunque sea del
oropel.

Luis , victima propiciatoria , se pleg6 a todas las exi-
gencias de su madre. Su matrimonio fué prosa y nada
mas que presa. jQué diferencia tan notable entre Euse-
bia y aquella mujer que su madre le habia obligado &
tomar por esposa. La voluntad Be habia resignado, pero
el corazon protesté de la violencia que hacia su infeli-
cidad y la de la Gnica mujer que su corazcn podia amar.

Un afio después de consumado el sacrificio , como un
quejido de su lastimado corazén , Luis escribio a Euse-
bia , porque necesitaba saber de ella, y recibi6 , medio
borrada por las lagrimas , una carta concebida en estos
términos :

"Me acusas sin haberme oido, y por lo mismo , es con
mucha injusticia. Te amo6 un dia y te amar6 siempre,
porque la que, como yo, ha amado, no puede olvidar nun-
ca: y tanto es asi, que vives y viviras, miontrasyo res-
pire, en mi corazébn y en mi memoria. No te acuso de
nada: s6 cuan grande, cuan noble eres; estaba orgullosa
poseyendo tu amor , amor que hubiera completado mi
felicidad nn dia , y hoy lo estoy aln, porque poseo tu
recuerdo exclusivamente , y no me atrevo a decir que tu
corazon también, porque como para la sociedad no te
perteneces, no puedo aplicar con referencia a ti ese pro-
nombre posesivo que tan bien suena al oido de una mu-
jer amantey amada. Nunca dudes de mi, te pido en
nombre de tu amor ; no me martirices con tus injusti-
cias, y vive seguro de que siempro ocupards el corazén
de la que hoy es muy desgraciada por lo mucho que te
ama. E."

(Qué nos resta afiadir después de lo que antecede?
iAh! en nuestra sociedad hay carcajadas que ocultan el
dolor que destroza el corazén ; hay sonrisas que ahogan
las lagrimas que empafian los ojos. La sencilla historia
gue hemos narrado , es una de esas paginas escritas con
sangre en los dramas intimos que en la humana estirpe
se han desarrollado en todos los tiempos.

Salvador Maria de Fabregue?.

EL BALSAMO DE LAS PENAS.
NOVELA DE COSTUMBRES
Original
DE ANGELA GRASSI.

(Continuacion.)

Aquellos a quienes nunca ha faltado el pan cotidiano,
estan muy lejos de imaginar esas tormentosas privacio-
nes de todos losinstantes. "Que trabajen," dicen los mas
compasivos, y no obstante, ei se les presenta para pre-
ceptor de su hijo 6 para su secretario, un hombre con el
traje andrajoso, con el estigma de la miseria estampado
en el semblante, ni aun tratan de examinar los quilates
de su saber, ni aun tratan de inquirir cuales son sus
circunstancias morales; le rechazan sin compasion, sin
casi miramientos.

iTrabajar!

jPuede buscar trabajo un carretero, un albaifiil, por-
gue sabe que lo atenderan aunque lleve la blusa sucia 6
remendada; pero el hombre de la clase media, pobre, no
debe pensar méas que morir!

Claudio habia llegado & este estado.

Y a la bienhechora tinta no bastaba Acubrir las grietas
de sus botas, ya su levita s6lo se sostenia medianto mij
zuicidos, y su sombrero relucia al sol como si estuviese
charolado.

Hé aqui , pues, la razén por la cual la familia de
Lorfrza & pesar de contar ensu seno & dos indivi-
duos aptos, honrados y laboriosos, se veia reducida 4 tai
extremo.

Claudio estaba totalmente agobiado por el rigor de
su fortuna y pasaba el dia tendido en un jergodn,
con los brazos cruzados sobre el pecho, sin pensar en
nada.

Ni aun en Genoveva pensaba; les pobres ni siquiera
pueden permitirse el placer de amar, porque los sinsabo-

CORREO DE LA MODA.

res de todos loo momentos, paralizan la imaginacién y
embotan el sentimiento.

Aquella alma tranquila, serena, apacible, se habia en-
tumecido con el frié de la adversidad.

Claudio habia hecho como el viajero fatigado por una
larga jornada, que sintiéndose los piés destrozadosy
chorreando sangre, que halldndose ya sin fuerzas, se
sienta alborde dil camino y se duerme apesar de los ru-
gidos de las fieras que le cercan, porque ya la viday la
muerte le son indiferentes.

Ya norezaba, ya no escribia, porque al par que en los
demas le faltaba la fé en si mismo; jno hacia mas que
vejetar!

Nicolas, por el contrario, de imaginaciéon fogosa, de
corazon ardiente y apasionado, se cebaba en la lucha
contra el destino y le divertian sus peripecias porque es-
taba seguro de veucer.

Nicolas, devorado por un amor profundo, humillado
por la frialdad con que Genoveva habia querido sepa-
rarle de ella en aquel dia memorable de su ruina, humi-
llado por la injuria inferida a su hermano, injuria que
qgueria reparar a cualquier precio, trabajaba con verda-
dero frenesi esperandolo todo de su géuio, esperandolo
todo del destino.

— iVera que no he necesitado ir a Roma, que no he
necesitado do su proteccion para coronar mi frente de
laureles; y en vez del oscuro y pobre nifio, vera surgir
de repente dolante de sial hombre rodeado do la brillan-
te aureola de la gloria, al hombre & quien acataran lle-
nos de entusiasmo Espafia y el mundo, y ella G3la que
tendré que ruborizarse cuando ponga en sus manos el
rescate de nuestra honra; ella la que cifrara su orgullo
en llamarse esposa mia!

Nicolas erajoven y la juventud jes tan confiada, tan
presuntuosa! jSabe tan poco'de los desengafos do la vi-
da, y son tan bellas las ilusiones que seofrecen & sus ojos!

Tras inauditos esfuerzos logré ingresar en laacademia
de pintura, y con esto ya pensé haber avasallado el des-
tino.

Pero ;crées que fud solo la pobreza, crées que fu6 sdlo
la idea del deshonor lo que acibar6 la vida de la infeliz
familia, durante aquellos doBlargos, interminables afios?
iAh! no; que cuando Dios presenta a sus predilectos la
amarga copa, la llena hasta los bordes, para que sea mas
brillante, mas espléndida la aureola que deben cefiir en
las regiones eternales.

La ultima gota de hiel que hizo rebosar el caliz, fuéun
suceso tan triste como imprevisto.

Hacia mucho tiempo que Lorenza habia perdido su
incansable actividad. Vélasela permanecer horasy horas
sentada en una silla con la cabeza caida sobre el pecho
y las manos cruzadas sobre las rodillas.

Por las noches, Virginia, que érala providencia de
todos, la oia llorar y sofocar sus gemidos.

La pobre Virginia no era la que ménos habia sufrido
en un principio de los tres hermanos: ellatambién habia
visto interrumpirse bruscamente la novela de su vida,
en el momento en que las confidencias, las atenciones de
Eugenio la hacian formular aquel misterioso quién sabe
gue tantos encantos tiene para un alma virgen y entu-
siasta.

Con el trascurso del tiempo, con las tribulaciones del
espiritu y las penalidades materiales, habiase casi apa-
gado después aquel dulcisimo eco que resonaba en lo
mas intimo de su corazén envuelto en ecos de esperauzas;
pero quiza otro eco le habia sucedido, quizas otras ma-
gicas ilusiones se habian ofrecido a sus ojos, porquevVvi-
vir es el amar eu la primavera de la vida, quizas acari-
ciaba eu susensuefos uu préximo porvenir dichoso, cuan-
do advirtid la extrafia pesadumbre de su madre, y quedo
con esto aquel leve rayo de sol sumido entre tinieblas.

Parecia imposible que s6lo la miseria hubiese podido
abatir el alma fuerte de Lorenza.

Virginia adivinaba en aquel dolor mudoy sombrio al-
gun terrible secreto, y no se atrevia a manifestar sus te-
mores a sus hermanos, porque era de aquellos séres ge-
nerosos que guardan para si solos el sufrimiento.

Una tarde.... Era el anochecer. Lajoven estaba aca-
bando una labor que corria mucha prisa.

Nicolas dibujaba, y Claudio, sentado & su lado con-
templaba el paisaje que parecia surgir maravillosamen-
te del papel.

Las megillas de Nicolas estaban inflamadas por la
inspiracion que le abrasaba el alma.

—jLuz! grité de repente. Luz, pronto, pronto...

—No puedo, espera, dijo Virginia, a quien solo falta-
ban algunas puntadas paraacabar la labor.

—Yo iré, yo iré, dijo Lorenza levantandose.

Pero como estaba ya bastante oscuro, al salir tropezé
en la puerta.

Tarddé mucho tiempo en volver.

Por fiu aparecié trayendo un candil encendido.

— Pronto, pronto, gritaba Nicolas.

Ayuntamiento de Madrid

Afio XXVIIIl, nim. 30

Lorenza quiso darse prisa, tropez6 en la mesay lia,
de aceite todo el bosquejo.

Nicolas soltdé un grito de rabia.

— jPerdido el trabajo de hoy! dijo con despecho.

Lorenza se retird con la cabeza baja y fuo a sentarse
en un rincon.

Nicolas, arrepentido de su arrebato corrié hacia dla
y se postro a sus piés.

Loreuza lloraba.

— iOh, soy uu infame! exclamé Nicolas fuera de si, o
hago mas que dar disgustos con mi maldito genio.

Pero por Dios, no llore Vd., madre mia, me desgar-
ran el corazoén sus lagrimas! Perdéneme Vd. por Dics!

Lorenza no respondia.

Claudio, Virginiay la abuela se habian agrupado a
alrededor.

— ijOh, madre mia, repuso Nicolas con humildey ca
rifoso tono, perdome Vd.! No me levantaré de aqui has-
ta que haya alcanzado su perddén!

Lorenza solté un suspiro doloroso y extendid las ne
nos héacia sus hijos.

—Hijos mios, dijo con tono solemne; he procurado
haceros cristianos, he procurado acostumbraros a acep-
tar conresignacién los decretos de la Providencia. (g
donde esta el bien? ;En donde fse halla el mal2 jSomos
como un niflo & quien guia su maestro por la senda dd
saber y la virtud, y sus lagrimas y privaciones deben
servirle algun dia para cefir los lauros de la gloria,
para alcanzar los goces de la vida.

iLo que Dios hace esta bien hecho! Suframos eusi-
lencio y resignémonos. ;Meprometéis, hijos mios, por d
amor que me profe-ais, tener fortalezay conformidad eu
la nueva desgracia que nos agobia? (Me lo prometéis!
Pensad que uu solo gemido que oiga, sera uu agudo dar-
do que metraspase el alma.

— Madre, madre, ;qué es esto, qué hay? exclamé Ni-
colas impaciente.

—Hay, hijo mid, repuso Lorenza con perfecta calma,
gue el que ha dado la luz a mi pupila ha resuelto qui-
tarmela ; hay que estoy ciegay no puedo ya contem-
plaros!

A pesar de su prohibicién, reson6 en la estancia ui
concierto de ayesy lamentos.

—AI apercibirme de mi desgracia, prosigui6 Loreuza
con dulzura, confieso que sufri uu dolor acerbo, pero la
tempestad ya ha pasado. Ahora me humillo ante la Pro-
videncia, que asi quiere probar mi fortaleza, yJa doy
gracias, porque si me ha privado del placer de veros, mo
permite auu escuchar el eco de vuestro acento! Venid,
hijos mios, venid, madre querida, adunaos todos sobre
mi corazon, decidme que me amais, y nada lo pediré a
Dios satisfecha con tanta dicha!

Los jévenes se arrojaron llorando en los brazos de sn
madre, la abuela se esforzaba en vano por sofocar sus so-

llozos.
Llamaron a la puerta.

Virginia corrié & abrir azorada, y sus hermanos la
oyeron decir con voz angustiosa:

—iOh, no,! jpor Dios, ya no! Ya no es posible!

A pesar de la peuumbra en que estaba sumida la puer-
ta, Nicolas vi6 que el que habia llamado era un anciano
sacerdote.

Una rapida idea cruz6 por su mente. jQuizas Genove-
va habia descubierto su retiro y habia mandado &al-
guno para que fuese suintermediario y los condujera a
bu lado. jEste era su suefio dorado, la ilusién constante
de su vida!

—Quiénes V.? qué desea V.? preguntd abalanzandose

ala puerta.
— i"Nada, no e3 nada! balbuced Virginia confusa.

—¢Pero V. querréa algo? ;vendra de parte de alguieni
repuso Nicolds dominado por su idea. Entre V., aqui es-
ta nuestra madre, digala V. qué es lo que le ha conduci-
do & esta casa.

—Pero.... murmuré el anciano sin saber qué hacer,
colocado entre la angustiada Virginia y el impetuoso Ni-
colas.

— Enténces, si V. no pasa, si V. no habla, dijo éta
con violencia, creeremos que le ha traido a'qui algun fin
siniestro.

—No. No puedo permitir que sospechen Vds. de mi, ni
de esta honrada jéven, dijo el sacerdoto. Suceda loque
guiera, entraré y inauifoataré a su sefiora madre el obje-
to do mi venida.

Entré en efecto, acepté la silla que se apresuré & ofre-
cerlo Claudio, y comenz6 a decir cou tono mensurado:

—Vengo de parte de la sefiora Dofia Gertrudis Tellez,
gue asi se llama la que proporciona labor a su sefiora hi-
ja de V., encargado de dirigirla una peticiéon, que deseo
vivameute que sea de su agrado.

— Hable V. con toda confianza, dijo Lorenza, viendo
gue el buen anciano hacia una pausa como si no acer-
tase & proseguir.
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—EI caso es, replico el sacerdote, que esa sefiora, viu-
da de un honrado militar, tiene un hijo no ménos hon-
rado, que es profesor de idiomas, y gana con decencia su
sustento.

Esjoven.bien parecido, de educacion finisima. Serd mo-
delode esposos y de padres, como hasido modelo de hijos.

D. Juliau, que asi se llama, tuvo ocasion de ver repe-
tidas veces & su hija de V. cuando iba & llevar la labor,
y concibié por ella una pasion profunda, pero digna y
honrada, pues piensa elegirla para esposa. A esto vengo,
este es el encargo que traigo. Interrogada su hija de V.
anoche por Dofla Gertrudis, manifestd que si bien no
amabad Don Julidn, sentia por él un vivisimo aprecio,
y creia poder ser dichosa A su lado, autorizandola por
tanto a pedir su consentimiento de V., Unica cosa que
falta para que se lleve Afeliz término la boda. Ahora pa-
rece que la sefiorita Virginia duda....

—Hija mia, acércate, interrumpi6é Lorenza, A quien
aguella noticia parecia una compensacion del cielo por
cuautoacababa de sufrir.

La idea de dejar sola en el mundo Auna jé ven soltera,
es el constante torcedor de una madre tiernay previsora.

—Acércate, Virginia, hija mia, prosiguidé Lorenza con
dulzura, y dime los motivos que te obligan Arechazar lo
que ayer, segun parece, aceptaste con reconocimientoy
alegria.

Dona Gertrudis Tellez es una sefiora religiosa y llena
de virtudes, que sera para ti una excelente madre; igua-
les virtudes s que adornan Asu hijo, y la posicion de
ambos es modesta, pero desahogada. Yo creo que es una
gran fortuna para ti ingresar en esa familia, y desde
luego ofrezco mi bendicion. (Por qué dudas?.... ;por qué
vacilas?.... jAh, si no estuviese ciega, si pudiese con-
templar tu ingénuo rostro, yo leeria en él como siempre
cuanto pasa eu el fondo de tu alma. Pero bien ves que
estoy ciega, y es preciso que me ayudes hablandome con
entera lealtad, con entera franqueza.......

—Puo3 bien, madre mia, balbuceé Virginia adelan-
tandose trémula y ruburosa; por la vez primera de mi
vida la ruego AV. que me deje duefia de mis acciones.

—Haz lo que quieras, hija, se apresuré & decir la abue-
la; lo que tu hagas siempre estara bien hacho.

Virginia corrio A la me3a. escribio apresuradamente
algunos renglones, y entregé la carta al sacerdote.

—Virginia, Virginia, exclamé Lorenza sobresaltada,
has escrito; quiero sabar lo que has escrito.... jPor Dios,
no juegues con tu porvenirl.... Mira que la fortuna des-
defiada nunca jamas vuelve A llamar Anuestra puerta....

Virginia dijo al anciano que leyese lo que acababa de
escribir en voz alba, y corrié Aarrojarse en los brazos de
su madre.

El sacerdote leyd:

nSefiora: doy A V. mil gracias en mi nombre y euel de
mi familia por el honor que se ha dignado dispensarme;
pero si ayer lo aceptd con transportes de gratitud, hoy
no puedo aceptarlo porque ya no me pertenezco. Mi ma-
dre acaba de perder la vista: mi dober y mi amor me re-
tienen para siempre Asu lado. Miéntras ella viva, mién-
tras mi* hermanos necesiten de mi, no contraeré otros
lazos quo me robarian la atencion y el tiempo que debo
consagrarles. Entretanto, si lehacoa V. falta el corazén
de una hija, si A Julian le hace falta el corazén de una
hermana, crean Vds. que las pertenece y les pertenecera
siempre en tal concepto el de su agradecida,

Virginia.

El anciano apénas pulo concluir esta carta, la emo-
cioén le ahogaba.

—ijAh, Dios la premiara a V. con creces tan noble,
tan bella accion! exclamé con entusiasmo. Dios que da
ciento por uno, centuplica lub dichas del hijo que se sa-
crifica por sus padres!

—Pero yo no acepto esto sacrificio, exclamo6 Lorenza
fuera de d. | Oh, Virginia, hija mia, piensa en ti, piensa
en tu porvenir!... Dios manda que dejemos A nuestro
padre y Anuestra madre para seguir a nuestro marido....

—Si lo fuera, le respondi6 Virginia con dulcisimo to-
no, pero no lo es todavia, y Dios me ha mandado Antes
la revelacion de su desgracia de V., porque quiere que
permanezca A su lado. jSacrificio! ;Por qué hablar de sa-
crificio? (No me ha ensefiado V. que nada hay mas dulce
que poder ser Utiles Alas personas A quienes amamos?
Lo que hago yo, lo hubiera hecho V., lo hubiera hecho
cualquiera de mis hermanos. jEsté V. tranquila, madre
mia, hace uu instante lloraba, ahora, lima de gozo, no
me cabe el corazén dentro del pecho! jVenga V., mi que-
rida abuela, venid, hermanos mios, confunddmonos to-
dos en un estrecho abrazo! Miéntras estemos juntos,
miéntras nos amemaos, ;qué pueden importarnos las con-
trariedades de la suerte?

iOh, loe pobres no deben qu jarse de la Providencia,
supuesto que les deja un corazén capaz de abarcar tan
dulces y consoladores sentimientos!
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El venerable sacerdote salié de alli elifijadi; jamas
sehabia ofrecido A sus 0jos una escena mas tierna, un
cuadro tan inefable de sencillas y puras afecciones!

Hé aqui el episodio de Bombrasy de luz, que destaca-
ba entre la amarga uniformidad do aquellos doa largos
afos.

Los dias que se siguieron a aquel memorable dia, fue-
ron mas tranquilos de lo que podia esperarse. Lorenza
afectaba suma fortaleza, y hasta so chanceaba sobre su
estado; Virginia, que tenia realmente el corazén de uu An-
gel, no dejo escapar ni un solo suspiro por 6U fracasado
enlace; Claudio y Nicolds, queriendo compensar Ala una
y A la otra sus ocultos sufrimientos, redoblaban sus
atenciones, sus demostraciones de carifo.

Acercabase entre tanto la época en que debia efectuar-
se el concurso publico do pintura, época esperada por
Nicolas cou un ardor inmenso, porque debia ver reali-
zarse su suefio.

Ya sabemos cual era este suefio: su cuadro alcanzarla
el primer premio: alguu capitalista, conde, marqués 6
principe, aficionado al arte, se locompraria en ocho, diez
6 acaso doce mil duro3. Eutdnces buscaria A Genoveva,
la devolveria lasuma quo la adeudaba y la ofreceria su
amor. Como era belloy ostentaria eu su frente la aureo-
la del géuio, lajévea aceptaria con entusiasmo el titulo
de esposa suya.

Este era el suefio que acariciaba su fantasia hacia dos
afos, pero como en el cuento de la lechera, un obstaculo
imprevisto vino casi A destruirlo.

Los profesores juzgaron que no debia tomar parte en
el concurso.

Claudio hubiera doblado la frente y se hubiera dejado
abatir per la idea de su impotencia; Nicolas se enfure-
cié, y abandonandose & todos los trasportes de sucoéle-
ra, quiso luchar contra el destinoy avasallar las circuns-
tancias.

Hizo uua exposicion al Director, recorri6 todas las
oficinas de Instruccion publica y hasta lleg6 al ministro
de Fomento. Pero su noble confianza en si mismo Icena-
genaba todas las voluntades, achacandola a noécia pre-
suncion, y 103 mismos que se plegaban & las exigencias
de algunosjévenes fatuos y petulantes porque vestian cou
arreglo al altimo figurin, hallaban absurdoy estravagan-
te que aquel oscuro nifio proclamase con altivez su sufi-
ciencia y su talento. A Claudio le despreciaban por bu
modestia, a Nicolds le motejaban por su orgullo.

iAy, el que €3 pobrejamas tiene razon!

Pero Nicolas, que aun no habia entrado eu liza con el
mundo, tenia virgenes las ilusiones, yademas, segun él
decia, gustaba do la lucha.

Uua voluntad enérgica hace milagros, y al fia obtuvo
el permiso para presentar su cuadro eu el concurso, mas
jah! que esta victoria debia necesariamente atraerle la
veugauza do loa profesores que componian el jurado.

Trabajo diay noche para la conclusiéon de su obra: su
febriciente imaginacion, los dolores do su amor contra-
riado, los tormentos de la pobreza, elafau de rehabilitar
su nombre, el deseo de ser util a su familia, fueron otros
tantos aguijones para quo se desarrollara su géuio, para
qgue la inspiracién descendiese & su mente y la ilumina-
ra: jel cuadro era, pues, uua obra maestra; pero el cua-
dro habia sido rechazado! ;Qué iba & ser de Nicolas?

La6 cnerdas tirantes de un instrumento se rompen;
las flojas se dilatan. Claudio habia caido eu la iuacciou
y el abatimiento; Nicolas debia morir.

Dos dias después del concurso, habia dos moribundos
eu la casa de Lorenza: jsu madre y su hijo mas querido!

Ambos estaban tendidos en dos colchones inmediatos
el uuo al otro, y en medio un piadoso sacerdote, el mis-
mo que habia ido & pedir la mano do Virginia, recitaba
las Gltimas oraciones que debian escuchar sobre la
tierra.

El silencio que reinaba eu el aposentoeraturbado Uni-
camente por las palabras entrecortadas que Nicolas pro-
nunciaba en su delirio.

* (Se continuara.)

ECOS DE LA CORTE.

Eu vano el hombre trata de engafiarse & si mismo,
aturdiéndose con las fiestas y placeres, entregandose siu
cesar a las preocupaciones, a veces pueriles, del mo-
mento.

La muerte viene & recordarle do improviso que es pol-
vo y debe volver al polvo, hiriendo en torno suyo a los
séres mas bellos, més queridos y levantando por todas
partes un eco doloroso quo le comprime el alma.

Fecunda ha sido on esta época la recoleccion de la fu-
nebre segadora, y apénas hay familiaque no lamente la
pérdida de una persona querida.

Uua de las que méas honda sensacion han cansado ha
sido la del maestro de la Real Capilla, D. Hilarion Es-
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lava, que después di una vila de azares y artisticos com
bates, y cuando ya cefiia & sus sienes los laureles de la
victoria, ha ido a trocarlos eu el cielo por los lauros in-
mortales de la honradez y la virtud.

Los profesores de musica dee3ta cérte, eu unién con
los discipulos del esclarecido maestro, costearon so-
lemnes honras por sn alma en la real iglesia de San
Isidro.

EL oficio y misa de difuntos, obras inmortales del
ilustre finado, fueron perfectamente interpretados por
la orquesta y cantantes, los mejores que encierra la me-
trépoli de Espafia, rindiéndose de este modo un digno
tributo al que es una de las glorias mas legitimas de la
patria.

Formaban el duelo, que estaba presidido por el sefior
Direct >de Instruccién publica, algnnoB sacerdotes de la
Real Capillay amigos del inolvidable Eslava, los sefio-
res Aranguren, Pinilla, Esperanza, Arrietay Barbieri,
comisiones de todas las sociedades artistico-musicales
de Madrid, profesores de musica y admiradores del que
fué en vida maestro de todos y lumbrera del arte.

Un modesto tumulo, cu armonia con las disposicio-
nes del que habia sido modelo de humildad cristiana,
so levantaba en el centro de la iglesia, lleno de una es-
cogida y numerosa concurrencia.

La vida, como los terrenos accidentados, ofrece sélo
contrastes.

Eu aquella misma mafana so celebraba el eulace de
una de las mas bellas sefioritas do la corte, que se ha
casado con un humilde pintor, llevando ella en dote
cien mil duros. Ha silo un negocio arreglado por el co-
razon, y que por lo mismo obtendra un éxito brillante.
Por fortuna, 103 padres de la novia, Iéjos de parecerse &
los padres materializados do este siglo, lian acogido al
artista como a un hijo, siendo sumamente conmovedora
la augusta ceremonia, en la cual sélo se hallaban pues-
tos enjuego los nobles y generosos sentimientos.

No necesito nombrar & los felices esposos, porque no
hay persona eu Madrid que no adivine quiénes son,pues
ella era muy conocida por sus virtudes y su belleza, y
él por las obras valiosas de su genio.

Poco se puede hablar de diversiones publicas, que
languidecen al influjo de la época canicular que atrave-
samos.

Eu efecto, durante estos dias de riguroso calor, e3 po-
co apetecible encerrarse eu un teatro , cuando se pueden
respirar en paseos y plazas decoradas de Arboles los sua-
ves alientos de la noche.

No han sido tan escasas las buenas publicaciones, co-
mo se podria presumirjdol marasmo que produce la pesa-
dez déla atmoésfera, y entre ellas han visto la luz, un
magnifico tomo de poesias del jéven poeta D. Ezequiel
Llorach, titulado : Vibraciones del sentimiento. Titulo
sumamente adecuado es este, pues se encuentran en el li.
bro estrofas admirables escritas & impulso del corazén,
acentos elevadisimos, hijos del nUmen mas vigoroso.

En todas sus paginas resplandece, al par que unasen-
sibilidad exquisita, una moral cristiana digna por todos
conceptos de ser recomendada.

En este mismo numero hallardn nuestras lectoras uua
preciosa poesia, por la que podran mejor comprender el
mérito de la obra.

También ha aparecido el segundo tomo de la Bibliote-
ca de sefioras, sie ido el primero do la novela Inés 6 la
luja de la caridad, debida & la pluma de la fecunda 6
inspirada escritora dofia Faustiua Saez de Melgar, obra
gue como eu todas las suyas, juntamente con una fabula
llena de interes, se desarrollan las mé&ximas de la més
sana moral y las mas provechosas ensefianzas.

Terminaremos con uua buena noticia para los gastré-
nomos, ya que hemos empezado nuestro articulo tan
tristemente.

Egipto, pais de las maravillas, pais encantado, va a
trasformaruos con su magico influjo en abejas, que vi-
ven del néctar'de las flores.

Con el titulo de Pélal >sde rosa confitados, publica la
Gaceta do la Alemania del Norte lo siguiente :

"Uua dama inglesa, residente euBerlin, lia hecho ve-
nirde Alejandria un manjar delicado y fortificante,com-
puesto de pétalos de rosa, de una clase especial que sélo
seda en Egipto y que sélo 103 conciueros de aquel pais
sabeu preparar.

La dama eu cuestion lia regalado el nuevo manjar a
emperador, asegurandose que ha gestado extraordina-
riamente eu la corte.

A consecuencia de esto, una casa de Smirna, que hace
el comercio de frutos, empieza & expedir pdtalos con-
fitados.

Nada mas quesu perfume hara abrir el apetito a las
personas mas desganadas y descontentadizas."

VICTOR CUENDB.

Ayuntamiento de Madrid
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CORREO DE LA MODA.

) CORRESPONDENCIA

~ N,

M .— Vitoria.

§ —Sinotiene Y. una
% absoluta precisidn,
no debe V. ponerse
el vestido que me

27. Puntilla (le crochety trencilla

para el entretiempo. Por rico que sea
no es propio de esta estacion.

En mi casa de campo.—Las sillas
de cafia se lavan con una esponja em-
papada en agua tibia de jabdén con
algunas cotas de amoniaco ; luego se
enjuagan con agua fresca, mezclada
con alumbre, y se ponen & secar al
sol y expuestas a una corriente de
aire.

Para limpiar los muebles de cual-
guiera madera, mientras hayan sido
barnizados, se hace un polvo com-
puesto de
una teice-
raparte de
albayalde,
otra depo- W-
tasay otra n
de ceniza
de made-
ra, el todo
bien mez-

ciado y

pasado
por tamiz, N
y con él se
guitan las
manchas
de grasay

hastado 32
tinta. Si
se quiere barnizar otra vez el mueble, se
procede del siguiente modo: se hace una
pasta compuesta de una tercera parte de
esencia de trementina, otra de potasa,
otra de alcohol y un poco de cera virgen.
Se toma un poco de esta pasta, se la ex-
tiende sobre el mueble con un tarugo de
muselina , y se seca frotandola suave-
mente con un trapo de algodon.

Si las manchas de tinta no han des-
aparecido, antes de proceder a barnizar
el mueble, serecurre al siguiente medio,

gue es mas

- Pa& SXk> ¢

Manga vara el vestido miin. 31.

Cfrota

9. A J

indica; reservandole

29. Cenefa bordada sobre tejido tricot. (Véase el nam. 37.),

3?. Eolsa para el calzado.

31' Vestido con tunica. (Véanse los nums. 32 &

mancha con agua caliente, se extiende sobre ella
una cucharada de café de agua mezclada de acido
nitrico, y se vuelve & frotar con un trapo empapa-
do en agua fria.

Para la humedad de la3
paredes lo mas seguro es
revestirlas de zinc, 4 lo mé-

nos hasta cierta altura.
Luisa. — Las damas de

Paris, hermosa nifia, vis- /3

Explicacion del figurin 1324.

Fig. 1l.a Traje devisitas.—EI vestido es de cachemir

de la Indiay faya. El cuerpo de aldetas frac. Por de-

onf

Arabescos y hojas: reseda

i Grassi.

d K

Bogdaox g
O X
O<XXXX
reseda claro, reseda
mas claro,

Las Sras Schrlt

BRE

madera.
38. Cenefa bordada en tela tricot de hllo para el sillon nam. 37.

jie T TN

mxxjod6--

Para las llores:

37. Sillén 4c tijera pavajardin. (Véanse loanims. 33y 29b

negro.

Afo XXYin,

na.'fl. 30

tras va drapeado bajo
un lazo sobre la falda,
por delante esta arre-
glado con tres gruesos
pliegues separados por
la cintura, sujetos a las

habana,

'™M

iuume. vjiituu,

28- Puntilla de crochet y trencilla.

costuras de los costados y que van en

sanchando héacia abajo. Desde este porfo

dos bieses con plisés descienden stre

los pafios de costado, formando pliegue;

oblicuos y & loa cuales se pegan loa pafs

de atras, que se completan con dos Sla,

pas. Manteleta negra de tul bordadac

perlas y guarnecida con ruches de cinta

picada y fieco laminé. Sombrero depga

negro, con fondo bullonado, guarnecido

con cinta de dos caras y flores de colores
Vivos.

Este traje es & propoésito para wvisitas

de etiqueta, de casamiento, de pésaeg,

y ninguna &

C _ fiora que vaya

atomar bafio

4 una ciudad

populosa c.-

mo Santan-

der (j San Se-

bastian debe

dejar de llc-

varlodereser-

va laraJa

compromisci

i gue ae oca-io-

Fig. 2*
1V ; Troje devidm
tas y paseo.-
El vestido <n
de cachemir de la India, color de almendra,
con mangas, plaston plegado, cinturay cola
afadida de faya de tono mas oscuto. .
sombrilla es del color del vestido, adornad.i
con un fleco perlado.

Sombrero de gasa azul cou el ala levanta-
day orillada de perlas, guarnecido con lazos
de gasa y cinta de faya y una rosa sin
follaje.

Fi'g. 3.a Traje para nifio. — Vestido
princesa con el pafio de atras plegadoy pa
ietot, todo delana gris acuadros, guarneci-
do de bieses de tono mas oscuro. Los bol-
sillos y el
cuelloma- >s,

33. Manga para el vestido nim 23,

iMspuz y #®&

Miua, 11, tienda titulda #
La Guirnalda, deben /]|
euviar las siguientes

medidas:

1.

o

Medida de cin-'
tura justa sobre la ca-
misa, 6 seasin ropa, 8In

34. Croquis para latinica nim. 3L

rebajar nada.

2.

o

Medida de pecho, todo alrededor, comprendien-

do la espalda.

3.

° Medida de cadera, todo alrededor, comprendien-

do el vientre y la espalda.

4.

a Medida de alto del corEO donde ha de llegar en

el pecho hasta el final dei vientre.

Nota.

Cuando las medidas estén tomadas sobre otr»

corsé, sera preciso advertirlo a fin de no alterarlas.

rojo,
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aruTOaro, azul mascla®

Administracion : Montera, 11, Madrid.
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